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   Nacionalni savet slovenačke nacionalne manjine na osnovu odredbi člana
   113. Zakona o nacionalnim savetima nacionalnih manjina ("Službeni
   glasnik RS", broj 72/2009) i člana 50. Statuta, na sednici održanoj
   23.12.2010. godine doneo je
   PRAVILNIK
   O
   FINANSIRANJU I SUFINANSIRANJU PROJEKATA I PROGRAMA
   U OBLASTI OBRAZOVANJA, KULTURE, INFORMISANJA I SLUŽBENE UPOTREBE
   JEZIKA I PISMA SLOVENAČKE NACIONALNE MANJINE
   I OPŠTE ODREDBE
   Član 1.
   Ovim pravilnikom uređuje se način i postupak finansiranja i
   sufinansiranja projekata i programa pripadnika slovenačke nacionalne
   manjine u Republici Srbiji i njihovih udruženja, kao i ustanova,
   fondacija, udruženja, privrednih društava i drugih organizacija čiji
   je osnivač ili suosnivač Nacionalni savet slovenačke nacionalne
   manjine, u oblasti obrazovanja, kulture, obaveštavanja i službene
   upotrebe jezika i pisma slovenačke nacionalne manjine.
   Član 2.
   Finasiranja i sufinasiranja projekata i programa iz člana 1. ovog
   pravilnika izvodi se u cilju:
     1. 
       očuvanja i razvijanja nacionalnog, jezičkog i kulturnog identiteta
       pripadnika slovenačke nacionalne manjine u Republici Srbiji;
     2. 
       uključivanje mladih u delovanje slovenačkih udruženja;
     3. 
       podrške međusobnom povezivanju i delovanju pripadnika slovenačke
       nacionalne manjine u okviru njihovih udruženja u Republici Srbiji,
     4. 
       jačanje veza sa maticom Republikom Slovenijom.
   Član 3.
   Finansiranje i sufinansiranje projekata i programa iz člana 1. ovog
   pravilnika vrši se na osnovu javnog konkursa (u daljem tekstu:
   konkurs) koji raspisuje Nacionalni savet slovenačke nacionalne
   manjine.
   Nacionalni savet slovenačke nacionalne manjine donosi odluku o
   raspisivanju konkursa kojom se odredjuje namena i predmet konkursa i
   utvrđuju uslovi konkursa u skladu sa zakonom i ovim pravilnikom.
   Član 4.
   Konkurs se raspisuje po pravilu dva puta godišnje i to, najkasnije do
   kraja maja meseca za tekuću godinu i do kraja novembra meseca za
   narednu kalendarsku godinu, sve u zavisnosti od raspoloživih sredstava
   izdvojenih za tu namenu.
   Član 5.
   Značenje pojedinih izraza u ovom pravilniku:
   - "projekat" - predstavlja niz međusobno povezanih aktivnosti koje
   čine zaokruženu celinu, pri čemu se za njegovu realizaciju koriste
   različiti resursi (ljudski, finansijski itd.), čije trajanje je
   privremeno, odnosno vremenski ograničeno, a prema rezultatu se
   razlikuje od drugih projekata i uobičajenih trajnih redovnih
   aktivnosti;
   - "program" - predstavlja skup aktivnosti koje se redovno obavljaju i
   trajnog su karaktera.
   II KONKURSNI POSTUPAK
   Član 6.
   Konkurs se objavljuje na zvaničnoj internet strani Nacionalnog saveta
   slovenačke nacionalne manjine, kao i putem slanja pismenih obaveštenja
   slovenačkim udruženjima u Republici Srbiji elektronskom ili redovnom
   poštom.
   Utvrđeni rok za podnošenje prijava na konkurs ne može biti kraći od 30
   dana od dana objavljivanja, odnosno od dana kada je obaveštenje
   poslato elektronskom ili redovnom poštom.
   Član 7.
   Obaveštenje o raspisivanju konkursa sadrži:
   - naziv i sedište Nacionalnog saveta slovenačke nacionalne manjine;
   - pravni osnov raspisivanja konkursa;
   - namenu i predmet konkursa,
   - uslove konkursa;
   - okvirnu visinu raspoloživih sredstava konkursa;
   - rok do kada se moraju predati konkursne prijave;
   - obavezni prilozi uz prijave na konkurs;
   - vreme i mesto gde se može podići konkursna dokumentacija;
   - rok u kome će podnosioci prijava biti obavešteni o rezultatima
   konkursa;
   - vremenski period u kome se odobrena sredstva moraju iskoristiti; i
   . druge podatke od značaja za konkurs.
   Uz obaveštenje o raspisanom konkursu se po pravilu prilaže obrazac
   konkursne prijave.
   Član 8.
   Prijave na konkurs sa potrebnim prilozima dostavljaju se u pisanom
   obliku.
   Obrazac prijave mora biti čitko popunjen štampanim slovima i potpisan
   od strane podnosioca prijave, a kad je podnosilac prijave pravno lice,
   i overen pečatom.
   Prijava sa prilozima se dostavlja na adresu sedišta Nacionačnog saveta
   slovenačke nacionalne manjine u zatvorenom omotu sa vidljivim natpisom
   KONKURSNA PRIJAVA.
   Konkursne prijave se ne vraćaju podnosiocima.
   Član 9.
   Prijava je podneta blagovremeno ukoliko bude predata do isteka roka
   određenog u tekstu objavljenog konkursa.
   Konkursne prijave koje su dostavljene poštom, smatraju se
   blagovremenim, ukoliko su prema datumu na prijemnom žigu, predate
   pošti do isteka roka određenog u tekstu objavljenog konkursa.
   Prijava je potpuna ukoliko sadrži sve podatke i priloge koji su
   određeni u tekstu objavljenog konkursa.
   Član 10.
   Konkursna komisija koju čine predsednik i najmanje dva člana, koju
   imenuje predsednik Nacionalnog saveta slovenačke nacionalne manjine,
   otvara, razmatra i ocenjuje konkursne prijave.
   Član 11.
   Kad se konkurs raspisuje za određeno područje delovanja nacionalnog
   saveta, konkursna komisija je dužna da pribavi stručno mišljenje
   nadležnog odbora o prispelim konkursnim prijavama.
   U slučaju potrebe konkursna komisija može zatražiti stručno mišljenje
   iz redova uglednih naučnika, umetnika i drugih stručnjaka.
   Član 12.
   Neblagovremene i nepotpune prijave odbacuju se bez razmatranja.
   Član 13.
   Prilikom ocenjivanja i predlaganja prijava za konačni izbor, komisija
   je dužna da vodi računa da prijava projekta ili programa ispunjava
   neki od ciljeva iz člana 2,. ovog pravilnika, i najmanje tri od niže
   navedenih kriterijuma:
     1. 
       kvalitet, značaj i sadržajna inovativnost ponuđenog projekta ili
       programa;
     2. 
       podsticanje raznolikosti kulturnih izraza;
     3. 
       održivost projekta ili programa;
     4. 
       obezbeđivanje uslova za dostupnost kulturnih i drugih vrednosti
       slovenačke nacionalne manjine građanima i omogućavanje njihovog
       masovnog korišćenja;
     5. 
       promovisanje kulturnih dostignuća slovenačke nacionalne manjine u
       Srbiji i kulture matične zemlje u svetu i njihova uključenost u
       međunarodne mreže i projekte;
     6. 
       podsticanje dečijeg stvaralaštva i stvaralaštva za decu i mlade,
       koje doprinosi očuvanju identiteta slovenačke nacionalne manjine u
       Srbiji;
     7. 
       podsticanje kulturnog i umetničkog stvaralaštva osoba sa
       invaliditetom i dostupnost kulturnih sadržaja osobama sa
       invaliditetom, koje doprinosi očuvanju identiteta slovenačke
       nacionalne manjine u Srbiji;
     8. 
       obezbeđivanje uslova za ostvarivanje i zaštitu kulturnog
       identiteta slovenačke nacionalne manjine u Republici Srbiji;
     9. 
       da su u funkciji obeležavanja najznačajnijih jubileja u kulturi;
       obrazovanju, informisanju ili službenoj upotrebi jezika i pisma;
     10. 
       dugoročnost projekta;
     11. 
       realan finansijski plan i različiti oblici finansiranja
       (koprodukcija, partnerstvo i slično);
     12. 
       da je autor, odnosno organizator projekta izvršio svoje obaveze
       prema učesnicima u dosadašnjim projektima i prema Nacionalnom
       savetu.
   Nacionalni savet može prilikom raspisivanja konkursa za određeno
   područje u tekstu konkursa utvrditi i dodatne kriterijume za
   vrednovanje projekta ili programa.
   Član 14.
   Na osnovu predloga konkursne komisije, uz mišljenje nadležnog odbora,
   Nacionalni savet slovenačke nacionalne manjine donosi konačnu odluku o
   izboru i finansijskoj potpori projekta, odnosno programa prijavljenog
   na konkurs.
   III ZAKLJUČENJE UGOVORA
   Član 15.
   Predsednik Nacionalnog saveta obaveštava nosioca izabranog projekta
   ili programa, o visini dodeljenih sredstava i ujedno ga poziva da se
   izjasni o mogućnosti izvođenja projekta ili programa tim sredstvima.
   Ukoliko se primalac sredstava izjasni da je izvodjenje projekta ili
   programa izvodljivo sa dodeljenim sredstvima, predsednik Nacionalnog
   saveta ga poziva na potpisivanje ugovora.
   Ukoliko se primalac sredstava ne odazove pozivu iz stava 2. ovog člana
   u roku koji mu bude saopšten, smatra se da je odustao od konkursne
   prijave za dodelu sredstava.
   Član 16.
   Ugovor o dodeli sredstava po javnom konkursu sadrži naročito:
   naznačenje ugovornih strana, namena dodeljenih sredstava, visina
   dodeljenih sredstava, naznačenje vremenskog perioda u kome sredstva
   moraju biti iskorišćena, oblike nadzora u pogledu namenskog korišćenja
   dodeljenih sredstava, kao i druge odredbe u skladu sa zakonom.
   IV NADZOR NAD IZVRŠAVANJEM UGOVORA
   Član 17.
   Nacionalni savet slovenačke nacionalne manjine vrši nadzor nad
   ispunjenjem ugovora putem izveštaja i dokaznih isprava o utrošku
   sredstava, koje je primalac dužan da dostavi u skladu sa ugovorom.
   Ukoliko se utvrdi da je primalac u konkursnoj prijavi naveo neistinite
   podatke, ili ukoliko je dodeljena sredstva koristio protivno nameni,
   dužan je ista da vrati Nacionalnom savetu u punom iznosu zajedno sa
   zakonskom zateznom kamatom, koja se obračunava od dana prijema
   sredstava do dana isplate.
   V PRELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
   Član 18.
   Izuzetno od odredbe člana 4. ovog pravilnika, rok za objavljivanje
   prvog konkursa po ovom pravilniku se produžava do kraja januara meseca
   2011. godine.
   Clan 19.
   Pravilnik stupa na snagu danom usvajanja.
   SEKRETAR PREDSEDNIK
   NACIONALNOG SAVETA SLOVENAČKE
   NACIONALNE MANJINE
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